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Baligshiliq késibine baylanislt leksika qaraqalpaq tili
leksikasinda jalpi ultwma xaliqliq leksika menen birlikte
ayirim topar adamlar tilinde qollanilatugin kasipke
(professiya) baylanisli leksikalar da bar. Bulardin biri
Moynaq rayoninda jasawshi baligshilar tilindegi baligshiliq
kasibine baylanish leksika bolip tabiladi.

Qaraqalpaq tilinde baligshiliq késibine arnalgan bir gana
gazetaliq statya [13] ham jol-jonekey aytilgan pikirler [3]
bar. Bulardan da basqa oqiw qurallarinda [6] ham ilimiy
adebiyatlarda kasipke baylanisli atamalardi ushiratiwga
boladi. Bul kasipke baylanishi leksika adebiy tilimizde
gollanilganda 4adebiy tilimizdin toligiwina, jetilisiwine,
bayiwima komek beretugin til materiallarinan esaplanadi.
Misali: baliqtin tirlerine, awlaw qurallarina, baliqtin
ondiriste islep shigariwga t.b. baylanisli tolip atirgan
atamalar payda bolmaqta.

Jergilikli baliq turleri qaza, baspay, sholpi, garmag,
shanishqi t.b. apiwayr Onimsiz qurallar menen awlagan
bolsa, qurallardin turleri tap-tamirman o6zgerip hazir
«kopron aw» (kapronovaya setke), «gigant» (dunay aw) —
awdin tarleri usagan neshe centnerlep baliq uslaytugin
qurallar menen awladi. Bul jerde baligshiliq késibine
baylanisla leksika soz etiledi.

Bahqtin turleri

Atiraw — ataw.

Gir — maydalangan muz bdleksheleri.

Jagis — otkel.

Kuzer — muzdin ustinen juretugin ayaq jol.

Qosqayiq — bir-birine baylanistirilatugin eki qayiq.

Qawis — shelektin betine qatqan muz atamasi.

Tima — teniz qoynawi, qoltig1, onashalaw jeri.

UKi — qis aylarinda muzdi oy1ip suw alatugin baliqqa aw
salatugin jer.

Shalan — suw Tustinde birtutas bolip turatugin kok
tustegi zat. Suw ot1 dep te ataladu.

Shawish — juga, qabirshaqlanip gaymaglasgan muz.

Ayqulaq — baligtan bawirindagi qalashi.

Arqa galash — baliqtin arqasindagi galashu.

Agmarga — erni qizil marqa balig.

Azna — qayiqtin koldenen bellik agashi.

Boyaq — qalq.

Bekire — mekire, baliqtin bir tari, usilay ataladu.

Gumpildek — suwga urip baliq shaqiratugin qural.

Jom — bochkaga baliqt1 tigizlap salatugin qagpaq.

Jansa — jaym baliqtin quyriq eti, mayl1 jeri.

lynelik — aw toqiytugin agash iyne.

Kurkin — sazan baliq.

Kok jon — kishkene shabaq turindegi baliq.

Koshki — yakor, kemeni suwda toqtap, irkilip turiwi
ushin suw tubine taslanatugin tsh tisli awir temir.

Qaza — muz ustine sayiz suwda baliq awlaw ushin
qamistan islengen qural.

Qaqpish — keptirilgen baliq.

Morda — baliq awlaytugin qural.

Marqas — qayiqtin jelqgom menen juretugin bir tari.

Pampildaq — boy1 dizeden otetugin rezinka etik

Peshala — baliq keptiretugin shertek.

Sila — balhiqtin thri.

Tiren — qayiqtin baliq salatugin orni.

Tashir — bekirenin mayda turi.

Shan — baliqt1 duzlaytugin brezent.

Shontay — awdin qgaltasi

Shijim — awdin kendir jibi.
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Shabaq aw — shabaq ushin arnalgan aw.

Bekire — bahqtin kop jasaytugmn tarlerine jatadi.
Bekirenin ulkeninin uzinlig1 2 metr boladi. Bekire suwdagt
jénlikler menen, ayirim jagdaylarda mayda baliqlard: da
awlap jeydi. Araldagi en bahali baliglardan esaplanadi.
Bekirege baylanisli govorda «bekirenin tumsigl tasqa
tiymey gaytpaydi» maqalda aytiladi. Bekire baliqtin osetr
tarine jatadi. Govorda bekirenin mayda bir metrge
jetpeytuginlarina «tashir» yamasa «tashir bekire» dep te
ataydi. Bul 3-4 jasta bolip, quyriq beti jinishke, ariq bolip
keledi.

Shoqir — shoqir Kaspiy tenizinen Aralga songi jillar
ishinde jiberilgen. Sonliqtan Kaspiydegi baligsh1 qazaqlar
tilinde qalay atalatugm bolsa, solay bizge de kelip kirgen
boliw1 kerek. Jergilikli xaliq usilay ataydi. Bul da baliqtin
osetr turine jatadi. Bunin tumsigr uzin, etinde tikeni
bolmay, tek shemirshekten turadi. En tlkeninin salmagi 10
kgga jetedi. Jirtqish baliglar qatarina kiredi. Turi qizgishtan
kelgen, semiz, awzi tumsiginin astinda boladi. Govarda
«shoqir»  formasman goéri  «sevryuga» dep kobirek
atalatuginin bayqadiq.

Sumiray — bekire tuqimlas baliq. Jirtqish baliglar
toparmna kiredi. Sumiray ulken jane kishi bolip bolinedi.
Ulkenligi yarim metrden aslamiriq boladi. Govorda bul
baliqqa baylanisti «suw guru» degen maqalda aytiladi.

Sazan (rus. sazan) — sazan kari baliglar1 semeystvosina
kiredi. Sazan eki tarli boladi. Birinshisi sazannmin 6zi,
ekinshisi «sazannin panaxanas - erkegine aytiladi. Bunin
eti biljirag, ddmsiz boladi. Sazan suw ast1 6simlikleri bar,
asirese shalanli jerlerde kop boladi. Sazannin tulkeninin
uzinhigr 1 metrden aslamiraq bolip, salmagi 15—20 kg day
boladi. Sazan dep govorda 4 —5 kg nan artiglarin gana
ataydi. Al, boz rayonlarda asimliqqa jarasa ,,sazan" atalina
beredi.

Ag shabag — ortasha salmagi 2—2,5 kg boladi.
Baligshiliq kéasibindegi en ahmiyetli baliglardin biri. Aq
shabaq tenizde de, daryada da boladi. Uwildiriq shasharda
dushsh1 suw bar jerlerge orlep kelip shashadi. Kébinese
ondiriste duzlaw menen gatar konserva da isleydi. Govorda
Htiran shabaq" dep te ataydi. ,Aq shabaq" dep irisine
aytilad.

Suwen (rus. usach) — iri baliglar gatarina kirip, jirtqish
emesler semeystvosina jatadi. Siwennin eti mazali, semiz,
eti tigiz boladi. Sonligtan bunin Ondirislik ahmiyeti zor.
Baligshilar buni «sipay1 balig» dep te ataydi. Suwennin
govorda minaday atamalar1 bar: ,Panaqani siwen"' bast
ulken, eti mazasiz boladi, uwildiriq shaship azip jurgen
waqti boladi. Bul tuwrali magliwmatti (Osmanov S.) [10:
19-22] koériwge boladi. ,,Qayza“ (Turkestanskiy usach)
suwennin bir turi. Buni eti mazasiz, tari sargish, eti
biljiraq bolad1. ,,Kayaz*“ dep qazaq tilinde siwennin 6zine
[7:108] aytiladi, al tarkmen tilinin geybir govorlarinda
,seuon® sdugen [2], govorda bunnan basqa da siwennin bir
turine «utku» dep aytiladi. Bul siwennin kishilew, mazali
turine aytiladi.

Torta — (rus. vobla). Bul baliqgtin mayda turlerine
jatadi. Torta jirtqish emes baliglar toparina kiredi. Formasi
sazanga uqgsagan bolip, karp baliglarmin semeystvosina
kiredi. Torta tarlerine Qaray: aq torta, qizil ganat torta
(krasnoperka), kokmoyin torta (yaz) bolip bdlinedi.

Bulardan basqa govorda ,,qara torta" degeni de bar, ol
kéldin suwinin gara boliwina turi qara bolip, sonnan ,,qara
torta" atalgan.
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J.Dosqaraev  jogaridagi  miynetinde qaragalpagta
«Qizilkézy» dep (2, 107) atalatugimin koérsetken. Bunday
ataw govorda ushiraspaydi.

Ag marqa — jirtqish baliglar qatarina jatadi. Aq
marqanin uzmligt 80 sm dey, awirligi 5 kg ga jetedi.
Hazirgi awlanip jurgen aq marqanin ortasha salmagi 3-4 kg,
qabirshagi agshil boladi. Tikeni qatti iri bolip, eti mazali
baligqlar qatarina jatadi. Govorda «Aqmarqa» yamasa
«kogjon» dep te ataydi. Kogjonmin astingi qalasht ham
quyrigt  qizil  boladi. Jergilikli xaligin = «Kogjony,
«koktortay, «erni qizil» dep atalatuginin  (Nikolskiy) [9:
86] korsetedi. Bunday dep atalatugin adebiy shigarmalarda
suwda kokjon baliqtay juziletugimn biletugin edin goy [14,
118]. Ozbek tili Xorezm govorinda «marqa» [1], dzerbayjan
tilinde «ag balig» [16] delinedi.

Qarakoz (rus. beloglazka). Bul da ondirislik dhmiyeti
bar baliglar qatarma kiredi. Bul semiz, mayli baliq. Kishi
baliglar qatarina jatadi. Ortasha uzinligi 25-30 sm boladu.
»~Aq koz shabaq" dep (Rashkevich) [11:169] naduris
awdarilgan. Qarakoz jonindegi toligiraq pikirdi (Tleuov)
[15:52].

Qilish bahq (rus. chexon). Bul baligtih bawir1 qilishtin
juzindey boladi. Ozi kishkene bolsa da tikeni kép boladi.
Govorda ,,qilish shabaq, qilish baliq" dep tarlishe
aytilatugini bayqaladi. Bul baliq kazaq tilinde ,,qilish baliq
shekan, shexan® (Dosqaraev) [7:108]. Xorezm govorlarinda
»Qilich baliq“, (Abdullacva) [1:118] azerbayjan tiliide
»gilich  balig" (Shiraliev) [16:107] atalatuginliglart
korsetilgen.

Taban bahq (tabam baliq) (rus. karas). Sirtq1 formasi
jaginan sazanga uqsagan menen sazannan tompaq bolad.
Taban baliq ekige bolinedi. Qabirshagi irisi ham qabirshagi
maydasi boladi.

Baligtin bir atas1 — taban baliq,

Jarmeydi qamishlasa shaban baliq.

Shamay ,,shamaya“ (rus. shemaya) — mayda baliglarga
kiredi. Tikenekli, jid4d semiz boladi.  Baligshilardin
aytiwina qaraganda bul baliq Ushan tenizge (teren suwga)
ketip te toparlasip juretugin qusaydi. Bul jirtqish baliglar
toparina kirmeydi. Govorda ,may baliq” depte ataydi.
Nikolskiy [9:107] qaraqalpagsha ,,jumir®, ,,Shemeyke“ dep
atalatuginin korsetedi.

Sila  (rus. sudak). Jirtqish baliq. N.Bergtin [5]
klassifikaciyasi boyinsha okun baliglar1 semeystvosina
jatadi. Tenizde de, daryada di koplep ushiraydi. Qabirshagi
iri, tikenekli, iyittin tisindey ayqasqan tisi boladi. Sonliqtan
govorda ,tisli“ dep te ataydi. Azerbayjai tilinde ,,dishdi
balig™ (Shiraliev) [16:339] dep ataladu.

Alabuga (rus. Okun) Bul baliqtin barliq jeri ala boladi.
Etinde suyek bolgan menen tikeni bolmaydi. Turi silaga
usagan bolip, qalashlar1 qizil, qabirshagi tikenektey boladu...
Alabugaday tirriya berme...

Ilaqa (rus. som). Jirtqish balig. Iri 1laqalar tarli baliqlar,
quslar ham suwda jasaytugm st emiziwshiler menen de
awqatlanadi.

Baliqtin bir atasi 1laqa baliq,

Basinda aydari bar baqa baliq.

Govorda 1laganin ,,1lapish", onnan kishilerin ,,meshel*,
»qarameshel jergilikli ruslar tilinde sudochpik, al en
ulkenlerin ,,jaym* dep te ataydi. Ilaga-suyegi az baliglarga
kiredi. Bul baliqt1 qazaq tilinde ,,laqa" [7:106] (laqqa baliq
jaym), (Abdullaev) [1:117]. Tarkmen govorlarinda ,,lakga"
(Arazkuleev) [2:197] formalarinda aytiladi.

Shortan (rus. shuka) bul da jirtqish baliglar qatarina
jatadi. Shortan eki tarli boladi. Tenizdegileri (sar1 shortan),
koldegileri (kara shortan) delinedi. Bul da ondiriste
paydalanilip, konserva tayarlaniladi.

1. Shortan baliq haqqinda xalig awzinda minaday
legandalar bar.

Qaraqalpaqlar Xiywa xanina baliqt1 jiberip turgan. Xan
Aral tenizindegi baliglardi korip qaytiwga shorisin jibergen,
Xiywaga burin ,shortan“ aparilmagan eken. Shor1 bul
baliqtt1 kérip hayran (tan) qaladi. Sonligtan ,shoritan®,
»short tan qald1" degennen keyin kelip shigti degen pikirdi
informatorlar beredi. Us1 pikirdi ilimiy xizmetker Irisnazar
Jolibekovta [8] tastiyiqlaydi.

2. Xiywadan baliq satip alip ketiw ushin sawdagerler
keledi. Karakalpaqlar usi shortan baligti maqtadi, sodan
sawdagerler aytqan deydi: ,,Shortanin jagsi bolsa Xiywaga
barmaspedin dep. Shortan baliq tuwrali usinday
magliwmatlar bar.

Bul baligtin atina baylanisli pikirler, albette bul
pikirlerdin durisligin qarastirip koriw kerek, albette bular
xaliq etimologiyasi.

Toq1 balhq (rus. losos). Bul 6ndiris ushin juda paydali.
Aralda onsha kop ushiraspaydi. Eti semiz boladi. Ortasha
salmagi 10 kg boladi. Bul baliq Aralga basqa jaqtan akelip
jiberilgen. Jirtqish emes baliglarga kiredi.

Tiwran — baliqtin mayda thrlerine jatadi. Bul aq
shabaqqa juda ugsas boladi. Ondirislik ahmiyeti bar.
Nikolskiydin [9:85] korsetiwinde torta (vobla) menen
shabaqtin (lesh) qospasinan payda bolatugmligin korsetedi.
Durisinda da tajiriybeli baligsh1 bolmasa bulardi bir-birinen
ajirattw  quymn.  Govorda  ,tiran“, ,tiran  shabaq®,
,beloglazka", | chernoglazka" dep aralastirip aytila beredi.

Quritqa bahlq — baliqtin mayda tarlerine yagniy
shabaq tarizli baliglarga kiredi. Sonliqtan govorda uliwma
,,shabaq® at1 menen juredi.

Baliqtin bir atas1 quritqa baliqg,

Belgili bolgan eken jurtqa baliq.

Borge (qara borge) —sazannin kishkene tiri. Govorda
bun1 ,,borge", ,,qara borge, ,,monqge” dep te ataydi. Bular
koébine koldegi suwlarda kop boladi. Qaraqalpaq tilinde
»qara burge“ dep ataladi dep Dosqaraev [7:110] korsetedi.
Bul jerde qazaq tilinin geybir govorlarinda aytilatugin
atamani qaraqalpaq tili menen shatastirsa kerek.

Qumur (qumir baliq). Govorda baligqa baylanisli atama
ushirasadi. Bul baligtin tari emes. Aq shabaqtin, sazannin
en semiz, jaqsilarin usilay ataydi.

Qaraqalpagstan aymagma qazaq xalquun uriw ham
gawimleri Sheybaniy xannin Orta Aziyani jawlap algannan
keyin XII asirlerde koshpeli o6zbek ham qaraqalpaq
gawimleri menen birge bul jerlerge kelip qonis basadi.
Qubla Aral atiraplarinda bir neshe asirlerden berli qonsilas
ozbek, gqaraqalpaq ham tirkmen xalqnin wakilleri menen
qonsilas jasap, turmis keshirip keledi. Uzaq waqit
dawaminda bul xaliglar menen tig1z qarim-qatnasta jasawi
natiyjesinde bul jerdegi qazaqlardin tilinde qazaq adebiy
tili, sonday-aq,  Qazagstanmin  aymaqlari,  hatte
Qaraqalpagstannin basqa rayonlarinda jasawshi
qazaqlardan 6zgeshe bolgan tillik belgiler qaliplesken. Bul
jerdegi qazaqlardin tiline 6zbek, qaraqalpaq tillerinin tasiri,
asirese songi wagqitlart  kobirek ozbek tilinin  tasiri
bayqaladi. Bul jagday kishi jastagi mektep oqiwshilar
tilinde, sonday-aq qala orayinda jasawshi qazaqlardin
tilinde ushirasadi. Al, tdlim qazaq tilinde alip barilatugin
mektepleri bar awilliq jerlerde ham ulken jastagi
qazaqlardin tilinde qazaq adebiy tilinin normalar1 jagsi
saglangan.

Xaliqtin awizeki soylew tilindegi materiallardi adebiy
tilde zararli jerinde ormhi paydalaniw, izertlengen
soylesimdegi qazaqlar tilindegi fonetika-morfologiyaliq
ham leksikaliq 6zgesheliklerdi har tarepleme uyreniw —
qazaq xalqmmn uliwma s6z bayligin, onin adebiy tilge
qatnasin belgilew ushin da paydali.

Juwmaglastirip aytqanda, jergilikli tildin materiallar
qazaq adebiy tili ushin bay magliwmatlar beriw menen
birge, onin rawajlaniwinda ogada ahmiyetli derek bolip
tabiladu.
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REZYUME. Maqolada Qoraqalpog‘istonning Mo‘ynoq va Qo‘ng‘irot viloyatlarida qozoq xalqi tilida baliq ovlash bilan bog‘liq
kasbiy ishlar haqida so‘z boradi. Qozoq tilining turli shevalarini lingvo-geografik jihatdan o‘rganish muammosi hozirgacha eng dolzarb
masala bo‘lib qolmogda. Bu holat tadqiqotchilarga Qo‘ng‘irot hududida yashovchi qozoglarning leksik dialektologiyasini lingvo-
geografik usulda o‘rganishning katta ahamiyatini e’tirof etish imkonini beradi.

PE3IOME. B crathe paccMaTpuBarOTCs MPOQecCur, CBSI3aHHBIC C PHIOOJIOBCTBOM, Ha s3bIKE Ka3aXCKOro Hapoaa B MyiHaKCKOM U
Kynrpanckom paiionax Kapaxanmakcrana. ITpo6Giema M3ydeHHs pasiMYHBIX AMAJICKTOB Ka3axXCKOTO s3bIKa B JIMHTBOTrEOTpaduueckoM
acIIeKTe JI0 CUX MOp OCTaeTcsi Haubouiee akTyanbHOM. [laHHOE 0OCTOSATENBCTBO MTO3BOJISCT UCCIICIOBATENSAM MIPH3HATH OONBIIYIO 3HAYH-
MOCTb U3YUCHHS JICKCHYECKON TMANIEKTOJIONNH Ka3aX0oB, Hacenstomux KyHrpaackuii paifoH, JIHHTBOreorpaguueckuM METOIOM.

SUMMARY. The article deals with professionalisms connected with fishing in the language of the Kazakh people in Muinak and
Kungrad regions of Karakalpakstan. The problem of study of various dialects of the Kazakh language in the lingua-geographic aspect is
still the most current one. This circumstance allows the researches to admit a big significance of study of the lexical dialectology of the
Kazakhs inhabiting the Kungrad area by the lingua-geographic method.

QARAQALPAQ TILINDE SIPAYILIQTiN QARATPA AGZALAR ARQALI BILDIRILIWI
A.J.Matjanova — tayanish doktorant
Ozbekstan Respublikasi llimler akademiyas: Qaraqalpagstan bélimi
Qaraqalpaq gumanitar ilimler ilim izertlew instituti
Tayanch so‘zlar: xushmuomalalik ma’nosi, undalmalar, qorindashlik atamalari, sintaktik vositalar.
KaioueBble ci10Ba: 3HaUCHIE BEXKIMBOCTH, O0OpAIlleHUE, TEPMUHBI POJICTBA, CHHTAKCUYECKHIE TIPHEMBI.
Key words: meaning of politeness, address, kinship terms, syntactic devices.

Biz qarim-qatnas waqtinda tinlawshini yamasa kop- Qaratpa agzalar soylewde tiykargi orin tutadi.
shilik adamlardi 6zimizge qarattw ushin, tialawshinin  Qaraqalpaq tilinde qaratpa agzalar tinlawshiga muréjat,
nazerin o6zimizge awdartw magsetinde belgili bir tillik  shaqiriq soylewshinin tarli modal munasibetleri menen bir
birliklerdi qollanamiz. Adette har bir adam o6zinin  qatarda, sipayiliq manisin bildiriwge de xizmet qiladi. Bazi
tarbiyasinan, adebinen, madeniyatinan kelip shigip ay, hdy, bir sozler yashulli, j351 ulken, otagasi, agsaqal jaqsi qiz,
yaw styaqli sozlerdi qollanbastan, garim-gatnasta stiketlik  jagsi jigit qaratpa agza ménisinde hirmet, sipayihiqti
til birliklerin qollamiwga tirisadi. Kandelikli turmista tanis  bildirse, azizim, styiklim, balajanim, perlshtem garagim,
ham biytanis, agayin-tuwisqan, shanaraq agzalarimiz, dos- shlraglm tarlanlm bawirim, aquday siyaqlt sézler sipayiliq
yaranlar, klasslas, gasiplesler menen soylesemiz. Kopshilik — penen birge shin jﬁrekten bildirilgen erkeletiw, jaqgsi
jagdayda ekinshi adamga jagimli tasir etkimiz, ogan  koriwdi, 6zine jaqin aliwdi bildiredi. Misali, Ayse bawirim,
sipayiliq, hurmet korsetkimiz keledi. Bunday qarim-gatnas  eger Ospandi1 6z aganday korip, keneslerin eki etpey
til biliminde ayrigsha soézlerdin bir topari retinde qara- tinlasan qor bolmaysan (G.Esemuratova, 93-b). Duris ayta-
latugin qaratpa sézler arqali amelge asiriladi. Sintaksiste  siz, otagasi. (Sh.Seytov, 153-b). Aquday-aw, asigpa, ele
gaptin tiykargi bolegl waziypasin atqarmaytugin, blraq oqiysan. Ayagm da tawir bolip ketedi (A.Turekeeva, 110-
gaptin mazmunina 6zine tdn mani qosatugin, gap manisin  b). Aqsaqal, tdgdirdin isine ilaj joq, qudagaydan ayrilip
gosimsha mazmun menen bayitatugin bodlek-garatpa  qaldiq (G.Esemuratova, 108-b). Qaraqalpaq xalqunin urp-
agzalar. Soylewde sipayiliq qaratpa agzalar arqali da bild-  adet dastarinde sipayiliq, hurmet tek jasi tlken adamlarga
iriledi. gana korsetilip qoymastan, jasi kishilerge qarata da bildi-

Soylewshinin sézi qaratilgan adam yamasa basga bir  riledi. Qaraqalpaq tilinde jasi ulkenler tarepinen jas kishige
predmetti, qubilislardi bildiretugin sézlerge gaptin qaratpa  murdjat etkende erkeletiw, 6zine jaqmn aliw manisinde
agzalar delinedi [6:224]. Har bir tilde qaratpa agzalardin  garagim, shiragim soézleri de qaratpa agza xizmetinde
belgili bir sistemasi bar. Olar sol xaliqtin 6z 6zgesheligine, qollanilip sipayiliq mani bildiredi. N.Ualiev: “Shiragim,
madeniyatina, dunyataniwina, shugillanatugin kasibine, qaragim, shiraq, qarindas, inishek, agay, apay, atay, ajey
dinine ham tb. baylamisli qaliplesken. Har tildegi tarizli qaratpa sozler tlken menen kishinin ortasindagi
qaratpalardin 6zinin Ozgesheligi, qollamiw orn1 bar. Har  siylasiqt1 bildiredi” [Ualiev N.: 104] -degen edi. B.Tamaeva
qanday tildegi qaratpalar en aldi menen adresattin kewlin  da: «Qaragim, shiragim, qalgam soézlerinde adep penen
awdariw, ekinshiden, onin menen baylanis ornatiw, birge hirmet semantikasi da bildirilgenligin aytadi” [4:13].
ushinshiden, socialliq o6zgesheligin, belgisin korsetiw, Dasturge bola, birinshi nawbette kekse adamlarga hurmet
tortinshiden, konnatativlik xizmet atqaradi [7:61]. Qaratpa  korsetiw adetke aylangan, al bul sozler jasi ulkennin jasi
agzalar gdp penen grammatikaliq baylanisqa taspeydi. kishige garata hurmetin bildiredi. Misali, Ayimguljan,
Qaraqalpaq tilinde bunday waziypani adam atlari, tuwis-  juwirtp  Nurlibekti {yinen shaquip kel, shiragim
qanliq, jaqmnliq, dosliq qarim-qatnastt bildiriwshi sozler (T.Qayipbergenov, 305-b). Ozin saw bolsan, ele bunnan da
menen qatar, adamnin socialliq jagdayma katnasli zor satiyin, pashshayilardan kiyemen-go, garagim
samociyaliq tasiri kushli tarli til birlikleri atqaradi. (G.Esemuratova, 126).

92



